
TIAライブラリー 

【世界の絵本】 一覧 
 

１  英語         Ｐ１ 

２  ベトナム語      Ｐ６ 

３  中国語（簡体字）   Ｐ８ 

４  中国語（繁体字）   Ｐ１０ 

５  タガログ語      Ｐ１１ 

６  ポルトガル語     Ｐ１５ 

７  スペイン語      Ｐ１７ 

８  インドネシア語    Ｐ１９ 

９  ネパール語      Ｐ２０ 

１０ タイ語        Ｐ２２ 

１１ ハングル語       Ｐ２４ 

１２ ウルドゥー語     Ｐ２７ 

１３ ヒンディー語     Ｐ２８ 

１４ ベンガル語      Ｐ３０ 

１５ クメール語      Ｐ３１ 

１６ マレー語       Ｐ３３ 

１７ ペルシャ語      Ｐ３４ 

１８ フランス語      Ｐ３４ 

１９ ドイツ語       Ｐ３５ 

２０ イタリア語      Ｐ３６ 

２１ スウェーデン語    Ｐ３７ 

２２ チェコ語       Ｐ３８ 

２３ ギリシャ語      Ｐ３９ 

２４ 日本語        Ｐ４０ 



No. 表紙 絵本の言語 国（絵本内容） タイトル タイトル訳 作者 対象 内容

1
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ Cloudette クラウデット Tom Lichtenheld 5～6歳

小さい雲のクラウデットが、他の
大きな雲が大事な仕事をしている
のを見て、自分も何か大切なこと
をやってみたくなるお話。

2
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ Rapunzel ラプンツェル
Jacob and Wilhelm 

Grimm
5～8歳

長い金髪の少女・ラプンツェルは、
魔女によって高い塔の中で育てら
れていました。そんなある日、ラプ
ンツェルは王子と恋に落ちます。

3
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ
The Golden Mother 

Goose
マザー・グース

Alice and Martin 

Provensen
0～3歳

プロベンセン夫妻による100以上
のかわいいイラストが、マザー
グースの唄に添えられています。
色鮮やかで、繊細なイラスト満載
の絵本です。

4
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ Thumbelina おやゆびひめ
Hans Christian 

Andersen
4～8歳

おなじみの｢アンデルセン童話｣。
日本の "おやゆびひめ" ではあま
り紹介されていない、原作に忠実
な​エンディングです。

5
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ

Just a Second

-A different way to look 

at time-

1秒のあいだに
～異なる時間のとらえ方
～

Steve Jenkins 4～7歳

1秒間で、1分間で、1時間で、1週
間で、1か月間で、1年間で行われ
る人間や動物の様々な運動量
や、乗り物や地球の移動距離など
が、具体的な数字で絵と共に表さ
れています。

●のマークがある絵本は、別冊の日本語訳がございますのでスタッフにお聞きくださいTIAライブラリー【世界の絵本】一覧

1 ページ



No. 表紙 絵本の言語 国（絵本内容） タイトル タイトル訳 作者 対象 内容

●のマークがある絵本は、別冊の日本語訳がございますのでスタッフにお聞きくださいTIAライブラリー【世界の絵本】一覧

6
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ Alphabet City アルファベットシティ Stephen T. Johnson 3～7歳

マンハッタンの街の中で探したA

B Cの文字 。写真のように見える​
精緻で美しいイラストは、水彩パ
ステルによる手書きです。

7
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ
Edible colors

-See, Learn, Eat-
食べられる色
～見て、知って、食べて～

Jennifer Vogel Bass 5～6歳

いろいろな果物と野菜が、オレン
ジ、紫、赤、緑、黄、青、黒、白の
色ごとに分けられて掲載されてい
ます。

8
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ
Edible numbers

-Count, Learn, Eat-

食べられる数
～数えて、知って、食べて
～

Jennifer Vogel Bass 5～6歳

エンドウ豆、リンゴ、キュウリ、ジャ
ガイモ、ナシ、ピーマン、キノコ、
ズッキーニ、トマト、ナス、柑橘類
などの種類が1～12まで掲載され
ています。野菜と果物の種類を学
びながら、数もおぼえることができ
ます。

9
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ Sadako's Cranes 禎子の鶴 Judith Loske 5～7歳

1945 年 8 月 6 日の原爆投下時
に広島に住んでいた佐々木禎子
さんの実話に基づいた『禎子の
鶴』は、彼女の白血病との闘いの
物語を描いています。千羽鶴を折
ると願いが叶うという日本の伝説
を聞いた貞子は、鶴を折り始めま
す。

10
英語
（日本語訳あり）
●

アメリカ Almost Everything なんでもずかん Joëlle Jolivet 5～6歳

建物、乗り物、衣装、植物、動物、
楽器、工具類など、見慣れたもの
から意外なものまで、イラストが掲
載されています。特大サイズの絵
本です。
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11 英語 アメリカ
Tear Soup: A Recipe for 

Healing After Loss
涙のスープ、喪失後の癒
しのレシピ

Pat Schwiebert, 

Chuck Deklyen

老婦人グランディを中心とした家
族の物語です。人生で大きな喪失
感を味わったグランディは、特別
な涙のスープを作ります。グラン
ディはスープに味付けをするため
に、良いとき、悪いとき、愚かなと
き、悲しいときの思い出を加えま
す。

12 英語 アメリカ
The DINOSAUR 

Alphabet Book
恐竜アルファベット ブック Jerry Pallotta 4～8歳

子どもたちに恐竜の魅力的な世
界を紹介する絵本。AからZまでの
アルファベットを学ぶことができま
す。

13
英語
（日本語訳あり）
●

インド water 水のお話 Subhash Vyam 7歳以上

インドの田舎に生まれ、現在都会
に住む“私”は小さい頃、水を手に
入れるのに数キロ離れた湖まで
汲みに行かなくてはなりませんで
した。その後、村に井戸が掘ら
れ、少し便利になりました。しかし
最近ダム建設計画が持ちあがり、
水について疑問を持ちます。

14
英語
（日本語訳あり）
●

インド
I Saw a Peacock with a 

Fiery Tail
私は燃える尾の孔雀を見
た

Ramsingh Urveti,

Jonathan Yamakami
7歳以上

17世紀に創作された子どものた
めの有名なイギリスの詩。文の真
ん中で分けて読むとつながるよう
になってます。美しい絵を見なが
ら、文法と句読点を学ぶことがで
きます。

15 英語 オーストラリア The Rainbow Serpent 虹色のヘビ DICK ROUGHSEY 3歳以上
アボリジニの伝説「虹色のヘビ」の
物語。
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16 英語 オーストラリア Diary of a Wombat ウォンバットの日記
Jackie French,

Bruce Whatley

オーストラリア特有の小さなクマの
ような見た目の動物、ウォンバッ
ト。そんなウォンバットの１週間を
日記形式でユーモアたっぷりに紹
介するお話。ウォンバットの日課
は、寝て、草を食べて、穴を掘るこ
と。そのくり返し。そんなある日、
お隣に“人間”が越してきました。

17 英語 オーストラリア Bush Babies ブッシュベビー May Gibbs

オーストラリアの自然をテーマにし
ています。この物語では、小さな
木の実のような見た目をした「ブッ
シュベイビー」たちが、森の中で冒
険を繰り広げる様子が描かれてい
ます。

18 英語 ガーナ The Brassman's Secret 真鍮職人の秘密 Meshack Asare

アフリカのガーナで生まれた、ア
シャンティ族のお話。クワジョは小
さな真鍮人形を作る仕事をしてい
るお父さんと一緒に暮らしていま
す。ある日お父さんの作った小さ
な太鼓たたき人形が突然動き出
し、「金銀をかけた問題にチャレン
ジする冒険」に連れ出され…。

19 英語 タイ
How The Moon Found 

His Friends
ともだちがほしかったお月
さま

Preeda Panyachand

「どうしてぼくには友達がいない
の?」 どうしても答えを知りたいお
月様は、宇宙船に乗って地球へ
やってきました…。きみはひとり
ぼっちじゃない、というメッセージ。
タイからやってきた心温まる絵本
です。

20 英語 中国
THE TALE OF THE 

CHINESE ZODIAC
十二支のひみつ

Zhang Lingling,

Li Han Wen

天の神様は動物たちを競争させ
12匹の動物を選び、その名前で
年を呼ぶことにしました。この時ね
ずみの策略で13番目になってし
まったネコは十二支に選ばれな
かったため、ねずみを追いかける
ようになりました。
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21 英語 デンマーク
The Steadfast Tin 

Soldier
しっかり者のスズの兵隊

Hans Christian 

Andersen

紙の踊り子に恋をした一人のブリ
キの兵隊と、邪悪なゴブリンの物
語です。

22 英語 ベネズエラ
NOT ALL COWS ARE 

THE SAME
このうし　あのうし　どんな
うし

ANTONIO VENTURA,

PABLO AMARGO

同じように見える牛も、本当は同じ
じゃない。寝そべっているのが好
きな牛や、隠れんぼが好きな牛も
いる…。牛たちの個性が光るユ
ニーク絵本。

23 英語 ドイツ
The Elves and the 

Shoemaker
こびとと靴屋

Brothers Grimm,

Katrin Brandt

正直者の靴屋さん。でもだんだん
貧しくなり、ついに靴一足分の皮
だけになってしまいます。ところが
翌朝、不思議なことに見事な靴が
できていて、すぐに売れました。同
じことが続いたある夜、靴屋さん
が工房をのぞいてみると、二人の
こびとがあらわれて…。

24 英語 ドイツ THE BLUE LAMP 青いランプ
Brothers Grimm,

Lilo Fromm

長年王様に仕えた兵士が追い出
され、路頭に迷い森を歩いている
と、小屋を見つけ老婆に出会いま
す。宿と引き換えに老婆から頼ま
れたのは、古い涸れた井戸に落ち
た青いランプを取ってくることでし
た。

25 英語 ブラジル
The King of Almost - 

Everything
あれもこれもの王さま Eliard França

あれもこれもの王さまは、あれもこ
れも持っていましたが、それでも
満足できません。もっとたくさんの
ものを手に入れなくては…。そして
変わり果てた世界を見た王さま
は、やっと大切な事に気づきま
す。

5 ページ



No. 表紙 絵本の言語 国（絵本内容） タイトル タイトル訳 作者 対象 内容

●のマークがある絵本は、別冊の日本語訳がございますのでスタッフにお聞きくださいTIAライブラリー【世界の絵本】一覧

26
ベトナム語
（英語併記）

ベトナム

Sự Tích Người Làm Ch

úa Muôn Loài /  The 

Humans Were The Lord 

Of All

人間は万物の主人 Yên Bình , Điển Dũng

生の始まりに玉帝は地上の王を
亀に、水中の王をヘビにしました。
やがて亀は年を取り、地上の王を
交代させてほしい玉帝にお願いし
ます。迷った玉帝が死んだふりを
して、動物と人間の反応を確かめ
ます。

27
ベトナム語
（英語併記）

ベトナム

Người Tài Làng Bùng /  

The genius of Bung 

village

ブン村の秀才
Điển Dũng, Nguyễn Thái 

Hùng

ブン村で鋭い観察力を持つ少年
が見出され、勉学の末に国家試
験に受かり、国の役人になりま
す。

28
ベトナム語
（英語併記）

ベトナム

Người Xây Cổng Thành 

Vũ Hữu / The gate 

builder

門を建てる
Yên Bình - Điển Dũng, L

ê Minh Hải

外で遊んでばかりのある少年は
実は計算が得意です。大人になっ
た彼は、王からその計算能力を買
われ、門の修理を行うことになりま
した。

29
ベトナム語
（英語併記）

ベトナム

Truyền Thuyết Lạc Long 

Quân Và Âu Cơ / 

Legend of Lac Long 

Quan and Au co

ラック・ロン・カンとアウ・
コーの物語

Yên Bình, Phương Linh, 

Lê Minh Hải

ソン・ラムは大人になると偉大な
父 の 跡 を 継 ぎ、 部 族 長の 称号
「ラック・ロン・カン」になります。魚
の 魔物 やキ ツネ の魔 物と 闘い
人々を守り、やがて美しいアウ・
コーと出会います。

30
ベトナム語
（英語併記）

ベトナム
Cậu Bé Tích Chu / 

Legend of Tich Chu
小さなティッチ・チュー

Yên Bình - Điển Dũng 

(Biên Soạn)

両親のいないティッチ・チュー少年
は遊んでばかりで、病気のおばあ
さんの面倒をみません。ある日お
ばあさんは鳥になって飛んで行っ
てしまいます。ティッチ・チューは
おばあさんを取り戻すことができ
るのでしょうか？
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31 ベトナム語 ベトナム Chuyện Ông Gióng ギオンの物語 Cloud Pillow, Lê Chi

第6代フン王の治世中、話すことも
笑うこともできない3歳の少年がい
ました。ある日、使者が敵と戦う人
を探しているという知らせを聞い
た少年は、突然母親に使者を招
待するように頼みました…。

32 ベトナム語 ベトナム Sơn Tinh Thuỷ Tinh 妖精、トゥイ・ティン Hiếu Minh, Cloud Pillow 6～11歳

8代フン王には花のように美しく、
優しい性格のミーヌオンという娘
がいました。ある日、二人の男が
結婚を申し込みに来ます。王が一
人の男を婿に選んだことで、もう
一人は復讐を考えます…。

33 ベトナム語 ベトナム Quạ Và Công カラスとクジャク Tomato Nguyễn, Lê Chi 0～6歳

誰もが美しくなりたいと願っていま
す。カラスやクジャクも例外ではあ
りません。彼らは衣装を飾るため
に何をしましたでしょうか？

34
ベトナム語
（英語併記）

ベトナム Đôi Sừng Hươu 鹿の角
Yên Bình, Điển Dũng, 

Cloud Pillow

2本のりっぱな角を持つ牡鹿が｢角
コンテスト｣で優勝します。でも、ク
ジャクから｢もしきみの足がその角
みたく美しかったら完璧なんだけ
どな」と言われます。そしてライオ
ンに追いかけられることになった
牡鹿はまさかのことに…。

35
ベトナム語
（英語併記）

ベトナム Cừu Non Nhanh Trí 素早い子羊
Yên Bình, Điển Dũng, 

Cloud Pillow

お母さん羊からこっそり離れた子
羊が、オオカミに食べられそうにな
ります。そこで、「まだ美味しくない
から、運動させてください。そうす
れば美味しくなります｣ とオオカミ
にお願いします。するとオオカミは
…。
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36
ベトナム語
（英語併記）

ベトナム Kiến Và Chim Bồ Câu アリとハト
Yên Bình, Điển Dũng, 

Cloud Pillow

あるアリが探検旅行に出かけま
す。水の中に落ちてしまったアリ
が「助けて!｣と叫ぶと、ハトがやっ
てきて助けてくれました。そのハト
が今度はピンチの状況に！アリは
ハトを救うことができるのでしょう
か？

37 ベトナム語 日本 Chiếc hộp cứu thương きゅうきゅうばこ
Makoto Yamada,

Gen-ichiro Yagyu
4歳以上

応急処置について、大切な知識や必
要な知識を親子に伝授する話です。
やけど、小さな切り傷、 破片が刺さっ
たとき、 ドアに手を挟まれたとき、 鼻
血、 しゃっくり、 頭をぶつけたとき、
蜂に刺されたとき; 虫が耳や目に入り
込んだとき、 猫に引っ掻かれたりと
き、足がしびれたりしたとき。

38 ベトナム語 日本
Trường mẫu giáo của 

chú voi Grumpa
ぐるんぱの.ようちえん

Nishiuchi　Minami,

Horiuchi Seiichi
4歳以上

ぞうのぐるんぱは、行く先々でとて
つもなく大きなものばかり作って失
敗ばかり。でも、最後につくった幼
稚園は大成功。

39 ベトナム語 日本
Chiến công đầu tiên của 

bé Mi
はじめてのおつかい

Tsutsui Yoriko,

Hayashi Akiko 3歳以上

小さなみいちゃんが、手に百円玉
を二つにぎりしめ、道を歩いてい
きます。あれれ、ちょっと緊張して
いるみたい？ そう。ママにおつか
いを頼まれて牛乳を買いに行くの
です。しかもひとりで！

40 中国語（簡体字） 中国 十二生肖的故事 十二支のひみつ
Zhang Lingling,

Li Han Wen

天の神様は動物たちを競争させ
12匹の動物を選び、その名前で
年を呼ぶことにしました。この時ね
ずみの策略で13番目になってし
まったネコは十二支に選ばれな
かったため、ねずみを追いかける
ようになりました。
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41 中国語（簡体字） 中国 哐当，哐当，过中秋 中秋節の里帰り 周翔

中秋節を祝うために電車に乗って
おばあちゃんの家に帰る少女とそ
の母親が、途中で窓の外の景色
を眺めながら過ごす空想の物語を
描いています。

42 中国語（簡体字） 中国 小石狮 ちいさなこまいぬ 熊亮

小さな石のこまいぬは、町の唯一
の守護聖人であり、町の誰もが彼
を愛しています。彼はいつも町の
住人全員の生活を見守っていま
す。夜道を歩く子供たちは彼を見
ると安心します。

43 中国語（簡体字） 中国
跟着姥姥去遛弯儿　(小
时候"中国图画书系列)

おばあちゃんと散歩に行
こう

保冬妮,

李萌

おばあちゃんと一緒に家族や近所
の様子を体験し、1950 年代の北
京の餃子、パンケーキ、その他の
軽食の味を楽しみましょう。

44 中国語（簡体字） 中国 十兄弟 十兄弟
沙永玲,

郑明进
3～6歳

昔々、並外れた才能と奇妙な容姿
を持った10人の兄弟がいました。
ある日、彼らは親切にも人々が城
壁を建設するのを手伝いました。
しかし、これが国王の疑惑を招
き、騒動が勃発してしまいます
…。

45 中国語（簡体字） 中国 世界上最棒的礼物 世界で一番素敵な贈り物 赖马 2～3歳

子どもたちに算数の魅力を感じて
もらう、超クリエイティブな絵本！
キリンが贈り物を持って出発し、
彼に向かって歩いてくる9匹のカメ
に会いました。
2 頭のカバが贈り物を持って出発
し、彼らに向かって歩いてくる 8 匹
のトカゲに出会いました…。
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46 中国語（簡体字） 中国
鲤鱼跳龙门(精)/中国经典
神话故事绘本

鯉の滝登り/中国の神話
物語の絵本

张李

鯉の群れが龍門へ遡上してきまし
た。一匹の小さな鯉が勇気を振り
絞って飛び上がりましたが、空の
火で尻尾を焼かれ、最後には龍に
なって去ってしまいました。

47 中国語（簡体字） 中国 春节：年味儿 春節：新年を味わう
保冬妮,

于洪燕

春節を中心に、各家庭の大人たち
に倣って、子どもたちがおいしい
料理を作ったり、新しい服を着た
り、春の飾り付けをしたり、花火を
打ち上げる賑やかな様子が描か
れています。

48 中国語（繁体字） 台湾 媽媽買綠豆 ママが緑豆を買いに 曾陽晴 3～8歳

ア・バオと母親は緑豆を買いに通
りへ行きました…。子どもたちの
生活をテーマにしたこの本は、緑
豆の購入から緑豆のスープの作り
方、緑豆のスープの飲み方、そし
て緑豆の栽培までのプロセスを描
いてます。

49 中国語（繁体字） 台湾 最棒的禮物 すてきなおくりもの 賴馬 3～8歳

あなたの考える最高の贈り物は何
ですか？ エンジェルタウンで起き
た甘い出来事、みんなが色々なプ
レゼントを持ってきてお祝いしてく
れました。長いもの、丸いもの、香
りのよいものがあります。しかし、
これに匹敵する贈り物はありませ
ん…。

50 中国語（繁体字） 台湾 我變成一隻噴火龍了！ ドラゴンになっちゃった！ 賴馬 3～8歳

ボタイは火を吐く蚊で、性格の悪
い人の血を吸うのが大好きです。
ある日、怒ったアグリはボタイに噛
まれて火を吐き始めました…。モ
ンスターにとって火を吐き続ける
のはなんと不都合なことでしょう！
アグリはどうやって火を消すことが
できるのでしょうか？
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51 中国語（繁体字） 台湾 帕拉帕拉山的妖怪 パラパラ山の妖怪 賴馬 3～8歳

ある日、ぶたのルルが山からころ
がりおちてきました。「おばけがで
た～」。それを聞いた村のみんな
は大さわぎです。

52 中国語（繁体字） 台湾 台灣早餐地圖 台湾ごはん地図 百香果
台湾各地の朝ごはんが19枚のイ
ラストの中にたっぷり詰まっていま
す。

53 中国語（繁体字） 台湾 生氣王子 おこりんぼうの王子 賴馬

アイディ王子はかわいいゾウさん
でがよく怒るのです。今日は素敵
な土曜日、本来なら素晴らしい一
日になるはずだったのですが、朝
早くからアイディ王子はおこりんぼ
う王子になってしまいました。そし
てアイディのパパも同じように怒っ
ていました。彼らの土曜日はどう
なるのかな？

54 中国語（繁体字） 台湾 熊爸爸去另一個城市工作
クマのおとうさんがまちに
おしごとへ

陳致元

クマのおとうさんは別の都市で6

か月間働く予定です。こんなに長
く家族が離れ離れになるのは初め
て。家族が離ればなれになる不安
を和らげるためのアイデアはあり
ますか?

55
タガログ語
(英語併記）

フィリピン Ang Alamat ng Palay 米の伝説
Virgilio S. Almario, 

Conrad Raquel
10歳以上

フィリピンの米づくりのはじまりを
語る昔ばなし。
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56 タガログ語 フィリピン Edsa エドザ
Russell Molina, Sergio 

Bumatay III
8歳以上

1986年に起こった自由と正義を
求める運動「EDSA民衆力革命」
は私たちの子どもたちに聞かせな
ければならない物語です。なぜな
らこの出来事でフィリピン精神の
最高のものを見たからです。

57
タガログ語
(英語併記）

フィリピン Ang Tuta Ni Noe ノアの子犬
Virgilio S. Almario / 

Sergio Bumatay III
9歳以上

大洪水のため、さまざまな動物の
つがいを乗せた大きなノアの箱舟
は長い間漂っていました。彼らは
とても退屈しています。ノアはいつ
も子犬の世話をしているので他の
動物たちは子犬にとても嫉妬して
いました…。

58
タガログ語
(英語併記）

フィリピン The Love of Lam-ang ラムアンの愛 Virgilio S. Almario 8歳以上
ラムマンがカラヌティアンで最も美
しいイネスの愛を勝ち取る様子を
描いた物語。

59 タガログ語 フィリピン
Maghapon Namin ni 

Nanay
お母さんと一日いっしょ Genaro R. Gojo Cruz 0～3歳 赤ちゃん絵本。

60 タガログ語 フィリピン Dumaan si Butiki 通りかかったトカゲ Gigi Constantino 0～3歳 タガログ語の幼児用ことば図鑑。
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61
タガログ語
(英語併記）

フィリピン Tiger on the Wall 壁の上のトラ Annette Flores Garcia 7歳以上

「お父さんのガレージの壁にトラが
いるよ」。壁にはレールのように細
く、太陽のように黄色い虎が描か
れています。小さな女の子の素晴
らしい友だちのことを知りたいです
か？

62
タガログ語
(英語併記）

フィリピン
Ang Tikbalang kung 

Kabilugan ng Buwan
ティクバラン：もしも満月に
なったら

Victoria Anonuevo 6歳以上

満月の夜、孤独なティクバランは
何をしているでしょうか？ 地元の
神話に登場する、しばしば恐れら
れている生き物「ティクバラン」の
楽しい一面を見ることができます。

63
タガログ語
(英語併記）

フィリピン
Si Emang Engkantada 

at ang Tatlong Haragan

魔女のエマンと3人のいた
ずらっ子

Rene Villanueva 7歳以上

3 人のいたずらっ子は、植物を壊
し、水を無駄にし、どこにでもゴミ
を捨てます。ある日、魔女のエマ
ンはそんな3人に教訓を教えるこ
とにしました。

64
タガログ語
(英語併記）

フィリピン Haluhalo Espesyal ハロハロ　スペシャル Yvette Ferreol 6歳以上

ジャッキーは一週間病気です！薬
を飲んでも効果がないようです。
突然、ローラ・イタンが訪ねて来
て、魔法のキッチンを見せます。
ジャッキーの健康で幸せな自分を
取り戻すことができるでしょうか？

65
タガログ語
(英語併記）

フィリピン Hipon and Biya エビとハゼ Carla M. Pacis 9歳以上

サンゴ礁の白い砂の上にエビとハ
ゼが住んでいました。彼らは同じ
種類ではありませんでしたが、一
緒に幸せに暮らしました。異なる2

つの種族がお互いにどれだけ必
要としているのかを学ぶことがで
きます。
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66
タガログ語
(英語併記）

フィリピン Ibong Adarna 伝説の鳥　アダルナ Roberto Alonzo 9歳以上

病気の王を救うため、3人の王子
たちは伝説の美しい鳥・アダルナ
を探す旅に出ます。フィリピンで最
も有名な昔話です。

67
タガログ語
(英語併記）

フィリピン Manik Buangsi マニク　ブアンシ Virgilio S. Almario 8歳以上

ハンサムな天空の王子マニク・ブ
アンシは、人間の娘であるトゥア
ン・プトリに恋をします。トゥアン・プ
トゥリは神の試練に合格し、マニ
ク・ブアンシとともに天空の王国に
行くことができるでしょうか？

68 タガログ語 フィリピン Naaay! Taaay! おかあさん！おとうさん！
Kristine Canon,

Vanessa Tamayo
6歳以上

子どもたちの終わりのないお願い
ごとに、おかあさんとおとうさんは
ノーといえるのでしょうか？

69 タガログ語 フィリピン KUNG LINGGO もし日曜日なら
Virgilio S. Almario,

Abi Goy
8歳以上

「日曜日には、トラを招待します
…」
いたずら好きの少年とトラとのお
話です。

70 タガログ語 フィリピン
NAWAWALA SI 

MUNINGNING!
ムニンニンが行方不明

Michael M. Coroza,

Tokwa S. Peñaflorida
7歳以上

ぼくはネコのムニンニンが大好き
です。
でもあるとき、ムニンニンが行方不
明になってしまい…。
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71 ポルトガル語 ブラジル Foi O Coelho うさぎでした Taline Schubach 2～5歳

「隣の家の屋根に白ウサギがいる
よ！」。彼女の母親も父親も、ソ
フィアの言ったことにあまり注意を
払いませんでした。でも、家の中
で小さなものが消え始めました
…。 それはすべてウサギのせい
です!

72 ポルトガル語 ブラジル Bem La No Alto ずっと高いところへ Susanne Strasser 2～5歳

クマが家の高いところにあるケー
キを見つけます。とても美味しそう
です。でも、それはかなり高いの
で届きません。クマはどうやってそ
れを手に入れるのでしょうか?

73 ポルトガル語 ブラジル Jacare, Nao! ジャカレ、だめ！ Antonio Prata 2～5歳
シャワーを浴びたり学校に行った
りするような日常生活の最中に、
突然ワニが現れます！

74 ポルトガル語 ブラジル Eu só só eu わたしはわたし Ana Saldanha 2～5歳
庭のブランコ、青い三輪車、パパ
のハグ…。全部自分のものだった
けど、兄弟ができるとなると？

75 ポルトガル語 ブラジル Quando Eu Nasci わたしがうまれたとき Isabel Minhós Martins 2～5歳

子どもは、匂い、音、イメージ、身
振り、色、姿など、自分の周囲の
世界にだんだん気づくようになり
ます。自分の意識が生まれ発達
するまでは何もわかりません。
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76 ポルトガル語 ブラジル O Animal Mais Feroz
いちばんこわいどうぶ
つ

Dipacho

一番凶暴な動物は何？と彼らは
ママにたずねました。トラ？いえい
え。サメ？いえいえ。コブラ？いえ
いえ。一体何なのでしょうか？

77 ポルトガル語 ブラジル
Corpo, Corpinho, 

Corpao

からだ、からだ、から
だ

Mey Clerici 4歳以上

とても興奮した女の子が自分の体
の一部が何のためにあるのかを
説明します。彼女の口は恐竜の歌
を歌うため、腕は高く登るため、髪
は頭を寒さから守るために使われ
ています。これらすべては、彼女
が誰であるかを伝え、それぞれの
体が異なることを示すのです。

78 ポルトガル語 ブラジル O Rei de Quase-Tudo あれもこれもの王さま Eliard França

あれもこれもの王さまは、あれもこ
れも持っていましたが、それでも
満足できません。もっとたくさんの
ものを手に入れなくては…。そして
変わり果てた世界を見た王さま
は、やっと大切な事に気づきま
す。

79 ポルトガル語 ポルトガル O homen bestial 野獣の男
JoaoPaulo Cotrim, 

Maria Joao Worm

魚のような顔をしてめんどりのよう
に鳴いたり、ゾウのようにノロノロ
と動くかと思えばうさぎのように
走ったり…。摩訶不思議な”動物
人間”たちの生態。それは動物か
ら見た人間たちの姿なのかもしれ
ません。鮮やかな色彩と独特の構
図が目を引く、美しい絵本。

80 ポルトガル語 オランダ
Miffy vai ao jardim zooló

gico
ミッフィー　動物園に行く Dick Bruna 2～3歳

ミッフィーがお父さんと一緒に動物
園に行きます。
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81 ポルトガル語 タイ
A LUA QUER TER 

AMIGOS
ともだちがほしかったお月
さま

Preeda Panyachand

「どうしてぼくには友達がいない
の?」 どうしても答えを知りたいお
月様は、宇宙船に乗って地球へ
やってきました…。きみはひとり
ぼっちじゃない、というメッセージ。
タイからやってきた心温まる絵本
です。

82 ポルトガル語 中国
Você Conhece o Zodí

aco Chinês?
十二支のひみつ

Zhang Lingling,

Li Han Wen

天の神様は動物たちを競争させ
12匹の動物を選び、その名前で
年を呼ぶことにしました。この時ね
ずみの策略で13番目になってし
まったネコは十二支に選ばれな
かったため、ねずみを追いかける
ようになりました。

83
スペイン語
（日本語訳あり）
●

アルゼンチン CERCA そばにいるよ？ Natalia Colombo 5～6歳
仕事へ向かうアヒルさんとウサギ
さんはすれ違っても絶対にあいさ
つしません。

84 スペイン語 アルゼンチン Rompecabezas パズル Diego Bianki

小さな空き箱にえがかれた、たくさ
んの生きものたち。短いことばの
対話をくりかえしながら、みんなに
共通していること、それぞれがち
がっていることの理解をうながしま
す。カラフルに塗られた空き箱の
造形が楽しい、アルゼンチンの絵
本。

85 スペイン語 ベネズエラ
NO TODAS LAS 

VACAS SON IGUALES
このうし　あのうし　どんな
うし

ANTONIO VENTURA,

PABLO AMARGO

同じように見える牛も、本当は同じ
じゃない。寝そべっているのが好
きな牛や、隠れんぼが好きな牛も
いる…。牛たちの個性が光るユ
ニーク絵本。
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86 スペイン語 ベネズエラ Conejo y Sombrero うさぎとぼうし
Veronica Alvarez,

Mariana Ruiz Johnson

うさぎくんが見つけた魔法の帽子
から、たくさんの動物たちが飛び
出してきた！ポップで色鮮やかな
イラストと歌うようなリズムの文体
で数を学べる、ベネズエラの絵
本。

87
スペイン語
（日本語訳あり）
●

スペイン Nicomedes el pelón ニコメデス Pinto&Chinto

ニコメデスの自慢の髪の毛が抜け
落ちてつるつるに。髪の毛にみせ
るためにニコメデスがとったいろい
ろな方法とは？

88 スペイン語 スペイン Orejas de mariposa 蝶の耳
Luisa Aguilar,

André Neves
5～6歳

大きな耳、ボサボサの髪、背が高
いか低いか、痩せているか太って
いるか…。この物語は、他の人に
からかわれるような特徴を、ポジ
ティブなものに変えるということ伝
えます。

89 スペイン語 スペイン MONSTRUO ROSA ピンク・モンスター Olga de Dioz 5～6歳

ピンクモンスターは 、価値観の違
いについての物語です。私たちの
社会を豊かにするためには、多様
性を理解しなくてはなりません！

90 スペイン語 スペイン Reir わらう
Asunción Lissón (Autor), 

Pere Prats Sobrepere
4～5歳

ペパとマノロは犬、カエル、ネズミ
の真似をします。
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91 スペイン語 チリ La tortilla corredora にげろトルティーヤ Laura Herrera

おなかをすかせた子どもたちのため
に、おかあさんがトルティーヤをつくり
ました。でも、おかあさんが火からとり
だしたとたん、トルティーヤはするりと
手をすりぬけて、にげだしたのです！
逃げる途中で、ニワトリ、ウシ、イヌ、
そしてブタに出会い…。さてさて、トル
ティーヤの運命はいかに？ チリの昔
話。

92
スペイン語
（日本語訳あり）
●

エクアドル
La araña Juana y 

la araña Emma
クモのフアナとエマ

Eulalia Cornejo,

Mayra Nogales Haro

昆虫を取るのが上手なクモのエマ
と下手なフアナの物語り。エマが、
巣にかかった昆虫の内、必要な分
しか食べずに逃がしてあげるのを
見たフアナは不機嫌になります。
でもそれには理由がありました
…。

93 スペイン語 ブラジル El Rey de Casi-Todo あれもこれもの王さま Eliard França

あれもこれもの王さまは、あれもこ
れも持っていましたが、それでも
満足できません。もっとたくさんの
ものを手に入れなくては…。そして
変わり果てた世界を見た王さま
は、やっと大切な事に気づきま
す。

94
インドネシア語
（日本語併記）

インドネシア SANGKURIANG サンクリアン
EDI HARYONO,

PANG WARMAN

西ジャワの民話。イノシシになって
しまた女神が森で女の子を生み
落とします。王様がその女の子を
見つめダヤン・スンビと名付け育
てますが、成長の後、犬のトゥマン
（男神）との間に男の子を生みま
す。それがサンクリアンです。そし
て波乱万丈の人生が彼を待ち受
けます。

95
インドネシア語
（日本語併記）

インドネシア PANGERAN KATAK
カエルの王子
～バリの民話～

BABY MAD YUSUF,

BABY EDDY 

ROZZALLY MULIA

悪の王ランダの呪いで、プトゥ・オ
カ王子はカエルになってしまいま
した。呪いを打ち破るために、彼
は旅をしなければならず、バリ島
北部の国に到着します。そこで出
会ったのは、わがままな王女プ
トゥ・アユでした。
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96 ネパール語 ネパール Ma Ramro Chhu わたしはいい子
Vinita Khanna and Nita 

Gangapodhyaya
2～5歳

なんでも自分でやってしまう少年。
自分のことを「良い子」と呼んでま
す。

97 ネパール語 ネパール Khaja たべもの Yashu Shrestha 2～5歳
お腹を空かせた女の子が、食べ
たいものにどうやって手を伸ばす
かを教えます。

98 ネパール語 ネパール Mero Sano Ghar ぼくのちいさないえ Sūryaprasāda Lākojū 9歳以上
子どもの歌のコレクション。「国が
大切」「私の1日」「学校の1日」
他。

99 ネパール語 ネパール Baliraja バリ王
Yashu Shrestha, Dhrba 

Prajapati
9歳以上

ネパールのヒンドゥー教のお祭り
「ティハール」とバリ王のお話し。

100 ネパール語 ネパール Shirma Putali 頭にちょうちょう
Sajani Naubage, Deelip 

Chaudhari
7歳以上

子どもが外で遊んでいると、ちょう
ちょうが飛んできて…。
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101 ネパール語 ネパール Odarko Batti 洞窟の光
Kabita Bohora, Rabi 

Basnet
9歳以上

別れたおばあさんと再会するお話
し。

102 ネパール語 ネパール Bageko Bhaisi 流された牛
Keshabraj Bhatta, 

Deelik Chaudhari
9歳以上

子どもたちが牛を川辺に連れてい
き、そのままにして遊んでいると、
川が増水して牛が流されてしまし
ます。

103 ネパール語 ネパール Mamako Gharma おじさんの家で
Anchal Shrestha, Dev 

Koimi
7歳以上

おじさんの家に行って、楽しい時
を過ごす子どもの物語です。

104 ネパール語 ネパール Mero Rato 私の赤
Yashu Shrestha, Dhrba 

Prajapati
9歳以上

初めて生理を迎えた女の子が、文
化的に、また衛生面で気をつける
こと。

105
ネパール語
（英語併記）

ネパール
Namaste/Nice to meet 

you
こんにちは Mil Sakai 7歳以上

切り株の家の窓のカーテンをみん
なで作ります。
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106
ネパール語
（日本語併記）

ネパール Latanmaya ラタンマヤ
デビナ　プラダナング
モハン　カドゥカ

ネパールの女の子、ラタンマヤの
家は11人家族。農民の生活や伝
統行事、また学校の様子などが描
かれています。

107 タイ語 タイ
มารส์แมนกับยายเชา้ ตอน

 ตะลยุอวกาศ

マーズマンとうちゅうのた
び

เกรกิ ยุน้พันธ์
マーズマンと宇宙旅行へ出かけた
チャオおばさんは、宇宙人と出会
います。

108 タイ語 タイ ป่าตอ้งหา้ม ダメダのもり พรชยั แสนยะมูล (กุดจี)่

ギャンブルをする家庭の幼児期の
子 供 た ちは 、毎 日自 分の 家の
人々からギャンブル行為を知らず
知らずのうちに学び、受け入れて
しまいます。

109 タイ語 タイ ชวนเพือ่นปลกูผัก 野菜をそだてよう ปรดีา ปัญญาจันทร์
子どもたちがいろいろな野菜の種
をまき、育てて収穫するまでを描
きます。

110 タイ語 タイ ชวนเพือ่นเลน่กลางทุง่ 野原であそぼう ปรดีา ปัญญาจันทร์
野原でかけまわり、虫をみつけた
り水遊びをしたり。野外遊びの楽
しさを描きます。
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111 タイ語 タイ ของขวญัจากทะเล 海からのおくりもの ปรดีา ปัญญาจันทร์
海はいろいろなものを届けてくれ
ます。時にこわいこともあるけれど
…。

112 タイ語 タイ
ก ไกอ่อกไข ่อ อา่งฮาเฮ  

Ko kai ok khai O ang 

hahe

たのしくコー・カイ
พมิพผ์กา ณ บางชา้ง

,วรรณวศิา ดาวลัย์
タイ文字をイラストでまなぶ絵本で
す。

113 タイ語 タイ ลกูหนูอยากบนิ ねずみだってとびたい พีแ่ตงโม
空を飛びたいねずみたち。どうし
たら飛べるかな？

114 タイ語 タイ พอ่แมม่อืใหมก่ับไข ่5 ฟอง
しんまいパパママと五つご
ちゃん

วภิาว ีฉกาจทรงศกัดิ ์
子どもたちが数え方を学び、理解
するのに役立ちます。ワニ一家の
かわいくて温かい物語。

115 タイ語 タイ
ตวัเลขท าอะไร Tua lek 

tham arai
すうじはなにをしてるかな ชวีนั วสิาสะ

数字をおぼえるためのやさしい絵
本。
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116 タイ語 タイ
ขึน้อยา่งไรนะ Khuen 

yangrai na
どうやってのぼるの

วชริาวรรณ ทับเสอื

,กฤษณะ กาญจนาภา
木から落ちたふくろうの子。助けて
くれたのは…。

117 タイ語 タイ
พระจนัทรอ์ยากมี
เพือ่น

ともだちがほしかったお月
さま

Preeda Panyachand

「どうしてぼくには友達がいない
の?」 どうしても答えを知りたいお
月様は、宇宙船に乗って地球へ
やってきました…。きみはひとり
ぼっちじゃない、というメッセージ。
タイからやってきた心温まる絵本
です。

118
タイ語
（日本語併記）

タイ เพือ่นของเจา้ あなたのお友達 หมอ่มดุษฎ ีบรพิตัร ณ อยธุยา

あなたの友だちは、あなたが好き
な人。ときには小さな女の子だっ
たり、ときにはアヒルやニワトリ
だったり…。友だちの大切さを教
えてくれる絵本。

119
タイ語
（日本語併記）

タイ หนูหนุ่ยกบัมะมว่ง ヌイちゃんとマンゴ หมอ่มดุษฎ ีบรพิตัร ณ อยธุยา

ヌイちゃんのお母さんは病気で
す。治すためにはマンゴを20個食
べなくてはなりません。森へマンゴ
を探しに行くとゾウとヘビに出会い
ます。ゾウはマンゴないとうそを言
い。ヘビはヌイちゃんを食べたくて
マンゴの木まで親切に案内しま
す。するとまたゾウが現れて…。

120
ハングル語
（日本語訳あり）
●

韓国 기울어 かたむくよ Lee Tak-geun 3歳以上
「ぼくの体、ひとりでにかたむくん
だ！」。好きなものを見るとかたむ
いてしまう男の子のお話し。
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121
ハングル語
（日本語訳あり）
●

韓国 은혜 갚은 꿩 아야기 チアク山のキジ物語
Kim Sae-hyeon,

Lee Sang-hui
4～7歳

韓国にある美しい山、チアク山の
地名にまつわる伝説、昔話。悲し
い物語の中に、"人にとって大切な
こと" が詰まっています。

122
ハングル語
（日本語併記）

韓国 福を授かりに行った人
ハン　ビョンホ,

チョン　ヘワン

何をやってもうまくいかない独身
の男（チョンガ）は、福を得る知恵
を求めてインドにいきます。旅の
途中に出会った娘、おじいさん、
おろちから、インドに行ったら願い
をきいてくるよう頼まれます。

123
ハングル語
（日本語併記）

韓国 きつねおんな
パク　ワンスク,

イーソンシル

3人の息子を持つ夫婦が、お社で
娘を授けてほしいと願うと、やがて
女の子が生まれます。しかし、娘
が成長するにつれ、家で飼ってい
る牛や馬が朝になると死んでしま
うということが起きます。原因を見
つけるために息子たちが見張りま
すが…。

124
ハングル語
（日本語併記）

韓国
こうしてああなったんだっ
て！～おかしな格好に
なった動物の話～

シン　ガヨン,

イー　ギョンヘ

どうしてカレイの目は片方によって
いるの？ ハゼの目が飛び出てい
るのは？ ナマズの口が大きく裂
けているのは？ 楽しいお話で、
生き物の特徴を学ぶことができま
す。

125
ハングル語
（日本語併記）

韓国 息をする甕
チョン　ビョンナク,

パク　ワンスク

素焼きの甕（かめ）のハンアリは、
自分が「いきをするかめ」で、香辛
料や漬物を作るために生まれたこ
とを知ります。
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126
ハングル語
（日本語併記）

韓国
クロンドンドン　セソンビ
～蛇に変えられていた天
人の若者～

ハン　ユミン,

イー　ギョンヘ

畑で見つけた大きな卵を食べたお
ばあさんが、ヘビの子供を産みま
した。成長したヘビは、隣家の3番
目の娘を嫁にもらうことになりま
す。婚礼の後、ヘビはなんと立派
な若者に変身してしまいます。こ
のまま幸せが続くと思いましたが
…。

127 ハングル語 韓国 달 샤베트 お月さんのシャーベット
백 희나

ペク　ヒナ

月の光に包まれた夜に、小さな村
に住む少女が不思議なシャーベッ
トを作ります。このシャーベットに
は特別な力があり、村の人々に幸
せと健康をもたらします。しかし、
その秘密を守るために、少女は大
きな試練に立ち向かうことになりま
す。

128 ハングル語 韓国 나는 개다 ぼくは犬や
백 희나

ペク　ヒナ

主人公は犬になったことで、人間
社会の視点から見ることができる
ようになり、人間関係や社会の不
条理な部分に対する洞察を深め
ていきます。

129 ハングル語 韓国 알사탕 あめだま
백 희나

ペク　ヒナ

雨の日に見つけた不思議な玉（あ
めだま）が、主人公の人生に大き
な影響を与えるという内容です。こ
の玉には特別な力があり、主人公
はそれを通じて自分自身や周りの
人々との関係を見つめ直す旅に
出ます。

130 ハングル語 韓国 삐약이 엄마 ピヤキのママ
백 희나

ペク　ヒナ

主人公のピヤキとその母親の関
係を中心に展開されます。ピヤキ
が、家族や周囲の人々との複雑
な関係や、自己発見の旅を通じて
成長していく姿が描かれていま
す。
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131 ウルドゥー語 パキスタン
Urdu Reading Scheme: 

Taray
ウルドゥー語読本：星 Fozia Ahsan Farooqui 2～5歳

ウルドゥー語の教科書です。数文
の短い文章や身の回りのものごと
を表す単語のクイズが収録されて
います。

132 ウルドゥー語 パキスタン
Urdu Reading Scheme: 

Phool
ウルドゥー語読本: 花 Fozia Ahsan Farooqui 5～6歳

ウルドゥー語の教科書です。身の
回りのものごとを扱った短い文章
から、短い物語文が収録されてい
ます。

133 ウルドゥー語 パキスタン
Urdu Reading Scheme: 

Chand
ウルドゥー語読本: 月 Fozia Ahsan Farooqui 7～9歳

ウルドゥー語の教科書です。短い
童話を読むことから、自分のことを
まとまりをもった文章として書くこと
を扱っています。

134 ウルドゥー語 パキスタン
Urdu Reading Scheme: 

Kiran
ウルドゥー語読本: 光 Fozia Ahsan Farooqui 6～8歳

ウルドゥー語の教科書です。短い
対話形式の物語分から始まり、ま
とまりをもった数ページの説明文
までを扱っています。

135 ウルドゥー語 パキスタン
Urdu Reading Scheme: 

Barish
ウルドゥー語読本: 雨 Fozia Ahsan Farooqui 7～9歳

ウルドゥー語の教科書です。主に
対話形式の文章が収録されてい
ます。
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136 ウルドゥー語 パキスタン
Kitabon ki Kehkashan: 

Ullu aur Kawwa

本の宇宙: フクロウとカラ
ス

Intizar Husain 9～11歳

ある森の中で、色とりどりの鳥たち
が住んでいました。美しさと個性を
競い合っていましたが、ある日、
森の平和が乱れました。フクロウ
とカラスが争いを始めたのです。

137 ウルドゥー語 パキスタン
Kitabon ki Kehkashan: 

Khargosh aur Sher

本の宇宙: うさぎとライオ
ン

Asif Farrukhi 9～11歳

ライオンは毎日散歩に出てあちこ
ち歩きまわるので、すべての動物
はライオンに引き裂かれてしまう
のではないかと恐れています。つ
いにウサギがライオンを懲らしめ
てやろうと考えました。

138 ウルドゥー語 パキスタン
A Children's History of 

Punjab (Urdu Version)

こどもの歴史 パンジャー
ブ

Hamida Khuhro 9～12歳
古代文明から現代にいたるまでの
パンジャーブの歴史を扱った絵本
です。

139 ウルドゥー語 パキスタン
Tasveeri Kahani Silsila: 

Noor Jehan

絵本シリーズ: ヌール・
ジャハーン

Intizar Husain 9歳以上

「音楽の女王」とよばれたパキスタ
ンの国民的女性歌手、ヌール・
ジャハーンの生涯を扱った絵本で
す。

140
ヒンディー語
（日本語併記）

インド CHITKU ねずみのチタクー Surekha Panandiker

家の壁の中に住んでいる好奇心
旺盛な子ネズミのチタクーが、お
かあさんネズミに何も言わずに食
べ物を探しに穴から出ていくと、人
間の子どもに見つかりさんざんな
目にあいます。おかあさんネズミ
に怒られたチタクーでしたが…。
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141 ヒンディー語 インド

एक लड़का, एक लड़की और 

एक पतंग

Ek Ladki Ek Ladka aur 

Ek Patang

女の子と男の子と凧
Azad M K

Elham Kazemi

少女は逃げたいのですが、母親
は彼女に飛ぶように言いました。
少女はずっと遠い空を見つめ続け
ます。少年は凧を遠くの空へ飛ば
します。凧は空を、海を、草原をど
こまでも遠くへ渡ります。

142 ヒンディー語 インド
आम के सर पे

Aam Ke Sar Pe
マンゴーの木の上で

Khodke,

Lokesh

マンゴーの木に巣があり、鳥とそ
の赤ちゃんが住んでいます。まだ
小さいけど羽が生えたら…。

143 ヒンディー語 インド
अट्टूगट्टू

AttuGattu
アトゥ・ガトゥ

Rokde,

Ashok

アトゥとガトゥは散歩していると森
にたどり着きました。森の中で
ジャッカルやトラや、ライオンの声
が聞こえて恐怖で逃げられなく
なった二人は…。

144 ヒンディー語 インド बजार　　Bazar 市場へ Prashika
インドの市場ではいろいろなもの
が売られています。

145 ヒンディー語 インド
ऊँट का फूल

Oont ka Phool
ラクダの花

Khodke,

Lokesh
5歳以上

ラクダは自分の世界についてすべ
てを知っていました。花に出会っ
たとき、世界は同じだったけど、見
方が少し違っていました。
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146 ヒンディー語 インド
पायल खो गई 

Payal Kho Gai
消えたアンクレット

Shivani &

Maheen

パヤルは朝からどこにも見当たり
ません。彼女はどこへ行ったので
しょうか？さぁ、彼女を探しに行き
ましょう。

147 ヒンディー語 インド
छड़ी 

The Walking Stick/Chadi
つえ Suresh B V

杖をついて雲の上へ。小さな家や
木々を見下ろす…これは現実か、
それとも夢か？

148 ヒンディー語 インド

पहलवान जी का खेल

Pahelwaan ji ka khel / 

Pehelwaan Ji Plays 

Cricket

レスラーとクリケット
Ajit

Narayan

村の子供たちは大男のペヘルワ
ン・ジを怖がっていました。ジが一
緒に遊びたいというと子どもたち
はしぶしぶOKします。そこである
子が「クリケットをしよう」とジを誘
います…。

149 ヒンディー語 インド

वववित्र कथाएं: बगीिे वाली 

लड़की और वो घर

Vichitra kathayein: 

Bagiche Vali Laraki aur 

Vo Ghar / Ghost Stories

少女と庭と家
Deepa

Agarwal
児童書。少女と幽霊のお話し。

150
ベンガル語
（日本語併記）

バングラデシュ
Shingher Mama 

Bhambal Dass
ライオンのおじ
ボムボル・ダス

Ashraf Siddiqui 6～7歳

おいしい草を食べて眠ってしまっ
たおじいさんヤギは、夜に目が覚
め、家に帰れなくなります。洞穴を
見つけてその中で祈っていると、ト
ラが入ってきました。そこはトラの
すみかだったのです。このピンチ
にとったヤギの行動とは？
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151 クメール語 カンボジア MiMi and A Tree ミミと木
お母さんから苗をもらったミミは植
えて育てます。大きくなった木でミ
ミは友だちと遊びます。

152
クメール語
（英語併記）

カンボジア My Daily Life 私の生活 Seng Visal
子どもが朝起きて夜寝るまでの一
日の生活を描いた絵本。

153
クメール語
（英語併記）

カンボジア My Family 私の家族 Seng Visoth
お父さん、お母さん、おじいちゃ
ん、おばあちゃん、兄弟、姉妹など
を覚える絵本。

154
クメール語
（英語併記）

カンボジア My Favorite Fruits すきなくだもの Chea Sereyroath
カンボジアのいろいろなくだものが
掲載された絵本。

155
クメール語
（英語併記）

カンボジア My Favorite Toys すきなおもちゃ Seng Visoth
クレヨン、お面、パズル、キッチン
用具、人形などいろいろなおも
ちゃの絵本。
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156
クメール語
（英語併記）

カンボジア My Favorite Vegetables すきなおやさい Huot Sarith
カンボジアのいろいろな野菜が掲
載された絵本。

157
クメール語
（英語併記）

カンボジア
Picture Book Khmer 

New Year
おしょうがつ

カンボジアのお正月に食べる物、
飾る物、神様やお寺など、お正月
に関するさまざまな文化を知るこ
とができる絵本。

158 クメール語 カンボジア
Kiri and Sophy catch 

crabs
キリとソフィのカニ捕り

叔母さんの家に行ったキリは、ソ
フィと一緒に夕食のためのカニを
捕りに出かけます。

159 クメール語 カンボジア
We learn to ride a 

bicycle
自転車に乗ろう

カエルたちが自転車の乗り方を学
びます。

160 クメール語 カンボジア Who are you? あなただあれ

ある日、黄色いアヒルの子は大き
な卵を見つけました。孵化するま
で待っていると、中から現れたの
はなんとドラゴンでした。
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161 クメール語 カンボジア What is that, dad? おとうさん、あれはなに？

子ライオンがお父さんライオンに、
影、足跡、音などについて質問し
ます。お父さんライオンの答えに、
子ライオンはとても満足します。

162 クメール語 カンボジア Veary the dragon 龍のヴェーリー

森にはドラゴンの一族が住んでい
ます。魚つりに行ったヴェーリーは
暴風にあい、川中の島に飛ばされ
ます。そこで3人の負傷者に出会
い。彼らを助けたいと考えました。

163 クメール語 カンボジア Veary sick ヴェーリー、風邪をひく

ある日ヴェーリーは風邪をひいて
寝込んでしまいます。友だちと遊
ぶことができません。友だちは
ヴェーリーのために何とかしようと
考えますが…。

164
マレー語
(日本語併記）

マレーシア Kasut Belang Hilang
とらちゃんの くつが なく
なった

AZALAN HUSSAIN 5～9歳

とらちゃんはお友だちと遊ぶため
に外へ行こうとしますが、靴があり
ません。とらちゃんは友だちの靴
を借りますが、小さすぎたり大きす
ぎたりと、合う靴が見つかりませ
ん。

165
マレー語
(日本語併記）

マレーシア
PAK PANDIR dengan 

GERGASI
パンディールさんとおおお
とこ

MOHD. SHUKRI 

EDRUS
4～8歳

パンディールさんは、アンディさん
からイスラム教の供食儀式にイマ
ムさんを呼んでくるように言われま
す。ところが、なんとパンディール
さんは大男を招待してしまいま
す。彼らはその大男をもてなすは
めになってしまいました。
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166
マレー語
(日本語併記）

マレーシア YANG MANA DAHULU? どれが さきかな？
FAUZIAH HALIMAH 

RASHID,

IBRAHIM MOHD. SAID

5～7歳

伝統的なマレーのなぞなぞをもと
にしたお話し。トラとヤギとかごに
入った葉っぱを、いっそうの小舟
で川の向こう岸に運ぶためにはど
うしたらいいのでしょうか？

167 ペルシャ語 イラン The Poet and the Sun 詩人と太陽
Cyrus Tahbaz,

Bahman Dadkhah

太陽が大好きで持ち帰りたいと
願っている少年。 少年には、太陽
の言葉や鳥、木々や水の言葉が
分かるのです。 そんな少年は大
人になり、人々にそれらの言葉を
伝える人になりました。 少年は詩
人になったのです。

168 ペルシャ語 イラン
The Parrot & The 

Merchant
オウムと商人

Marjan Fooladvand,

Ahmad Khalili

お金持ちの商人に飼われ、かごに
入れられた美しい歌声を持つオウ
ム。 商人はオウムをとても大切に
していますが…。

169
フランス語
（日本語訳あり）
●

フランス
Blaise et le château 

d'anne Hiversère
ブレーズとアンヌ・イベル
セールの城

Claude Ponti 5～9歳

仮面をつけたひよこのブレーズ
が、他のひよこたちと一緒に、親
友のアンヌ・イベルセールのお祝
いのために、世界で一番すばらし
いお城を作ります。ブレーズを探
すのも楽しみ！

170
フランス語
（日本語訳あり）
●

フランス La colère de Banshee
バンシーちゃんはごきげ
んななめ

David Sala,

Jean-François Chabas
4～8歳

妖精バンシーはある理由で怒って
います。その怒りは岩を砕き、海
を荒れさせ、ハリケーンを引き起こ
します。そして最後に…。妖精の
服や髪かざりをキラキラ光る金色
で表現した絵画のような絵本。
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171
フランス語
（日本語訳あり）
●

ベルギー Tout en haut いちばんうえにいるのは Mario Ramos 2～4歳

ワニに上にゾウが乗って、ゾウの
上にサイが、サイの上にキリン
が、そしてキリンの上にサルが
乗ったらみんな倒れてしまいまし
た。でもてっぺんにサルがいる
よ！

172
フランス語
（日本語訳あり）
●

ベルギー Ma matriochka わたしのマトリョーシカ Anne Herbauts 3歳以上
わたしのマトリョーシカの中には…
1匹の大きな猫、ねずみ、ビスケッ
ト、サクランボの種があります。

173
フランス語
（日本語訳あり）
●

ベルギー Lundi ランディ Anne Herbauts 3～5歳
ランディとティーポットさんとてのひ
らさんの3人は友だち。春、夏、秋
が過ぎ、冬になりました。

174 ドイツ語 ドイツ
Himpelchen und 

Pimpelchen
ヒンペルヒェンとピンペル
ヒェン

Lilo Fromm

ドイツでは定番の童謡に、指遊び
の解説がついたキュートな絵本。
簡単な文で、ドイツ語にはじめて
挑戦するのにもおすすめ。 最後
はグーグーいびきをかいておしま
い。ベッドタイムストーリーにも。
ちいさいもの、レトロ好きの心をく
すぐる一冊です。

175 ドイツ語 ドイツ
Die kleine Prinzessin 

Das Osterfest

小さなプリンセス イース
ター祭

Das Osterfest

もうすぐイースター。リトル・プリン
セスはイースターバニーはやって
くるのを楽しみにしていますが、ど
うやら間に合わないみたい。心配
で眠れないプリンセスは、翌朝
イースターバニーを探しに出かけ
…。
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176 ドイツ語 ドイツ Die Häschenschule 小さなうさぎの学校 Fritz Koch-Gotha

かわいらしい卵型の絵本。
森の学校に通い、ウサギとして生
きるために必要なさまざまなことを
学ぶ子ウサギたちのお話です。

177 ドイツ語 ドイツ Der Struwwelpeter もじゃもじゃペーター Heinrich Hoffmann

10篇の子ども向けストーリーを収
録。
「髪の毛も爪も切らず伸び放題の”

もじゃもじゃペーター”」、「指しゃぶ
りがやめられない男の子」など、”

大人を困らせる”子どもたちが最
後は悲惨な結末を迎える、という
現代ではちょっと怖く感じてしまう
ようなお話。

178 ドイツ語 スイス Der Geburtstag おたんじょうび Hans Fisher

スイス児童文学の古典的名作の
ドイツ語原書版。 今日はリゼット
おばあさんのお誕生日。一緒に暮
らすねこやあひるや犬たちは、お
ばあさんが出かけている間にお誕
生日パーティーの準備をしようと
力を合わせます。

179 ドイツ語 スイス Maurus und Madleina マウルスとマドレイナ Alois Carigiet

ヤギ使いの少年マウルスは生ま
れて初めて一人で列車に乗り、街
に住むいとこのマドライナに会い
に行きます。マドライナとおじさん
を連れて帰る道すがら、天気が急
変し…。

180
イタリア語
（日本語訳あり）
●

イタリア
Lo spaventapasseri è 

innamorato!
恋するかかし

Giovanna Osellame,

Guido Visconti
4歳以上

動けない“かかし”グスターヴォが、
丘の上にいる“かかし”のコルネー
リアに恋をしました。二人の恋の
行方は？
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181
イタリア語
（日本語訳あり）
●

イタリア Paure di Mamma
やぎかあさんのしんぱい
日記

Alireza Goldouzian,

Beatrice Masini
4歳以上

心配性のやぎかあさん。買い物の
途中も、気が気ではありません。
かわいい子供たちが心配でしょう
がないのです。そんなやぎかあさ
んでも子供たちを叱るときには
…。

182
イタリア語
（日本語訳あり）
●

イタリア amo, non amo すき、きらい
Ale+Ale,

Anna Baccelliere
4歳以上

子どもが「すき」なこと（遊ぶこと）、
「きらい」なこと（仕事をすること）を
絵で表現しながら、児童の権利に
関する条約「子どもの権利条約」
について考える内容になっていま
す。

183
イタリア語
（日本語訳あり）
●

イタリア
L'unicorno dal corno 

d'oro
ニコロのユニコーン

Bimba Landmann,

Sylvaine Nahas
5歳以上

ニコロ少年は金色の角のユニコー
ンに会うことを夢見ています。家
族や先生からは「そんな夢みたい
なことは言わないで！」と言われ
ます。でもおじいちゃんに会うため
のヒントをくれます。

184 イタリア語 イタリア Nella nebbia di Milano ミラノの霧の中で Bruno Munari

この絵本は1968年に初めて出版
され、ミラノの霧の中での冒険を
描いています。読者が霧の中を歩
くように感じることができ、ムナリ
の独特なデザインによって様々な
種類の穿孔紙や透明な紙が使わ
れています。

185
スウェーデン語
（日本語訳あり）
●

スウェーデン Godnatt alla djur おやすみなさい、動物さん
Catarina Kruusval,

Lena Arro
3歳以上

バブルとパールがテントの中で寝
ていると、いろいろな理由でネズ
ミ、ネコ、ウサギ、イヌ、ヒツジ、め
んどり、ウマが入ってきて…。
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186
スウェーデン語
（日本語訳あり）
●

スウェーデン Alfons och Milla アルフォンスとミラ Gunilla Bergström 3歳以上

アルフォンスは7歳の男の子。女
の子と遊ぶことなどしませんが、ビ
クターのいとこのミラだけはお気に
入りで遊びます。そんなある日学
校で、「アルフォンスは女子と遊ん
でいる」という落書きをされてしま
います。

187 スウェーデン語 スウェーデン
Visst kan Lotta nastan 

allting
何でもできるロッタちゃん

Astrid Lindgren,

Ilon Wikland

ロッタちゃんシリーズの1冊。主人
公のロッタが様々なことに挑戦し、
ほとんど何でもできると信じている
姿を描いています。時々失敗する
こともありますが、その度に新しい
ことを学び、成長していきます。

188 スウェーデン語 スウェーデン Visst kan Lotta cykla ロッタちゃんとじてんしゃ
Astrid Lindgren,

Ilon Wikland

ロッタちゃんシリーズの1冊。わん
ぱくでやんちゃな女の子、ロッタ
ちゃん。お誕生日に自転車がほし
いとお願いしたのに買ってもらえ
なかったロッタちゃんは、大人用
の自転車を盗み出してしまい…。

189 チェコ語 チェコ Piky Piky Ententyky
ピキー ピキー エンテン
ティキー

Věra Provazníková,

Josef Lada

チェコの国民的芸術家、イラスト
レーターであるヨゼフ・ラダによる、
チェコに伝わる伝承童謡を紹介す
る絵本。陽気で楽しさあふれるイ
ラストは、見てるだけでほのぼの、
幸せな気持ちになります。チェコの
農村の雰囲気を伝える古典絵本。

190 チェコ語 チェコ O VESELE MASINCE 陽気な機関車 ズデニェク・ミレル

チェコのドラえもんともいわれる国
民的人気キャラクター、”もぐらの
クルテク”の生みの親である、チェ
コで最も有名なアニメーター、ズデ
ニェク・ミレルが描いた絵本。陽気
な機関車、というタイトルの通り、
子供たちの大好きな機関車が主
人公。
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191 チェコ語 チェコ NAKRESLIM SI DUM お家を描く ヘレナ・ズマトリーコヴァー

日本でも翻訳絵本が出版されて
いる、チェコを代表する絵本画家、
ヘレナ・ズマトリーコヴァーのボー
ドブック。" お家を描く"というタイト
ルのように、お家を描き、そこに住
むお母さんや子供たちの暮らしを
描いた絵本。

192 チェコ語 チェコ Mam deset konicku 10個の好きなもの ヘレナ・ズマトリーコヴァー

日本でも翻訳絵本が出版されて
いる、チェコを代表する絵本画家、
ヘレナ・ズマトリーコヴァーのボー
ドブック。1～10までの数を、猫や
ひつじなど、子どもたちにも身近な
イラストで描いた、数絵本。

193
ギリシャ語
（日本語訳あり）
●

ギリシャ ΕΡΩΤΟΚΡΙΤΟΣ エロトクリトス
Oksana Chaus,

Vitsentzos Kornaros
6歳以上

ギリシャ文字と中世ヨーロッパ風
の描写が美しい絵本です。「ロミオ
とジュリエット」のような、身分違い
の恋を描いたお話です。

194
ギリシャ語
（日本語訳あり）
●

ギリシャ Н ϺЕΛПΩ Н МОΝАΔΙΚΗ メルポ
Polina Papanikolaou,

Maria Roussaki

学校の制服がきらいな女の子メル
ポは、ある日赤い帽子をかぶって
登校します。帽子が他の子どもた
ちにも流行ると、学校で禁止され
ます。メルポが次にファッション・メ
ガネをかけて登校すると、また流
行って禁止され…。最後にメルポ
がつけたものは？

195
ギリシャ語
（日本語訳あり）
●

ギリシャ ФІΛΟΙ; ...ΦΩΣ ΦΑΝΑΡΙ 友だちだよね！
Maria Tzampoura,

Alexopoulou-Petraki

ある日イスミニがスクールバスに
乗って学校へ行く途中、信号で横
にとまったバスの窓を通して男の
子ジョージと出会います。バスで
すれ違う間だけの友だちになった
二人ですが、ある場所で偶然会え
ることができました。

39 ページ



No. 表紙 絵本の言語 国（絵本内容） タイトル タイトル訳 作者 対象 内容

●のマークがある絵本は、別冊の日本語訳がございますのでスタッフにお聞きくださいTIAライブラリー【世界の絵本】一覧

196 日本語 タイ
ともだちがほしかったお月
さま

Preeda Panyachand

「どうしてぼくには友達がいない
の?」 どうしても答えを知りたいお
月様は、宇宙船に乗って地球へ
やってきました…。きみはひとり
ぼっちじゃない、というメッセージ。
タイからやってきた心温まる絵本
です。

197 日本語 中国 十二支のひみつ
Zhang Lingling,

Li Han Wen

天の神様は動物たちを競争させ
12匹の動物を選び、その名前で
年を呼ぶことにしました。この時ね
ずみの策略で13番目になってし
まったネコは十二支に選ばれな
かったため、ねずみを追いかける
ようになりました。

198 日本語 パキスタン マララのまほうのえんぴつ マララ・ユスフザイ 6～7歳

マララはパキスタンの小さな村に
暮らす普通の女の子。「魔法のえ
んぴつ」を夢見る彼女が自分の言
葉と行動で世界を変えた、真実の
物語。

199 日本語 パラグアイ Kuña Mujer クニャ・女性
Verónica Abente

Rosa Cristani

パラグアイや南米では、多くの女
性が未だに社会的弱者です。教
育者の作者が、男女平等な社会
が築かれていくことを願って作ら
れた絵本。

200 日本語 フランス
タンタンの冒険旅行
シドニー行き714便

エルジェ

シドニー行きの714便に乗って、
寄航地ジャカルタの国際空港に降
りたタンタンたちは、大金持ちのカ
レイダスと知り合い、彼の最新型
の自家用機に乗ることになりま
す。ところが、飛行機は悪者たち
に乗っ取られ、小さな島に着陸し
ました…。
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201 日本語 ベネズエラ
このうし　あのうし　どんな
うし

ANTONIO VENTURA,

PABLO AMARGO

同じように見える牛も、本当は同じ
じゃない。寝そべっているのが好
きな牛や、隠れんぼが好きな牛も
いる…。牛たちの個性が光るユ
ニーク絵本。

202 日本語 ジンバブエ 動物バス
H・ニコル,

B・マクガイア

背の高いムササの木の下で、わ
たしはなかよしのトコとすわってバ
スをまっていました。わたしたちの
そばに、だれがいると思う? ジン
バブエならではの、動物との交流
をあたたかく描いた絵本。

203
日本語
（ベンガル語併
記）

バングラデシュ にむの木のある村 小林　豊

シャハナは小学3年生。学校へ行
けなくなって、働くことになりまし
た。今日から、コリムお兄ちゃんと
農園の手伝いをします。コリムは
ココナッツを取って、シャハナはバ
ナナを運びます。

204 日本語 ブラジル あれもこれもの王さま Eliard França

あれもこれもの王さまは、あれもこ
れも持っていましたが、それでも
満足できません。もっとたくさんの
ものを手に入れなくては…。そして
変わり果てた世界を見た王さま
は、やっと大切な事に気づきま
す。

205 日本語 日本
もみのき　そのみを　かざ
りなさい

五味太郎
クリスマスイブに、いろいろな場所
で、さまざまなものが、クリスマス
をむかえる準備をしています。
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206 日本語 日本 ヒト　ニ　ツイテ 五味太郎

主人公の「ヒト」の目の前にあらわ
れた「宇宙人(らしきもの)」。「ヒト」
はそれを「捕らえる」「飼う」「世話
をする」「観察する」「かわいが
る」、そして…。

207 日本語 日本 さる・るるる 五味太郎

「さる・くる」「さる・みる」「さる・と
る」
愛嬌たっぷりのさるが「る」のつく
動詞だけで見事なストーリーを展
開します。

208 日本語 日本 冬　ふゆ 五味太郎
きびしい寒さのなかであふれる生
命の力。うつくしい言葉といっしょ
に力づよく描かれています。

209 日本語 日本
みんなが　おしえてくれま
した

五味太郎

「あるきかたは ねこが おしえてく
れました」、「かっこいい はしりか
たは うまに おしえてもらいまし
た」。よく見る力と好奇心が子ども
を育てていくのですね。

210 日本語 日本
おとうさん・パパ・おとう
ちゃん

みやにしたつや

『父』の呼び方にもいろいろあるけ
ど、お仕事をしているときの“おとう
さん”たちは、もっと違う呼び方をさ
れてるぞ！
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211 日本語 日本 おひさま　ライオン
薫くみこ,

北住ユキ

ラララはライオンの女の子。お兄さ
んたちと同じように強くなれば、い
つかりっぱなたてがみがはえてく
ると信じています。今日はおすもう
で、お兄さんたちにも勝てたし、も
しかしたら…。小さな女の子の小
さな成長を描く本。

212 日本語 日本 おこりじぞう
山口勇子,

四国五郎

1945年8月6日。広島の町角に立
つわらいじぞうが見たものは、ま
るで太陽が落ちてきたとしかいい
ようのない光景だったのです…。
作家と語り部と画家が悲しみと怒
りをこめて描く入魂の絵本。
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